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EIN BERICHT AUS TACHAI

Dr . M.Y. Cho, wissenschaftlicher Referent im Institut fiir Asienkunde, bereiste von Mitte Februar bis Mitte
April die VR China und die DVR Korea. Aus seinen Aufzeichnungen stellte er CHINA aktuell den nachfolgenden

Bericht zur Verfiigung.

Zu den bemerkenswerten Erlebnissen meiner
jingsten China-Reise, die ich nicht im Auf-
trage einer Institution, sondern als Privat-
mann unternahm, zihlt der Besuch in Tachai.
Nach einer anstrengenden Nachtfahrt trafen
mein chinesischer Begleiter Liu und ich am
Mittwoch, dem 5. April 1972, um 11.45 Uhr
vormittags in Yang-chuan ein. Auf dem Bahn-
hof begriifiten uns Sung Li-ying, die Vize-
Sekretirin der Parteizelle Tachai, Chang Wen-
sheng, der verantwortliche Funktionir fiir
auswirtige Angelegenheiten des Siyang-
Kreises, und Chia Yo-kuo, der verantwort-
liche Funktionir fiir auswirtige Angelegen-
heiten Tachais.

Tachai, das 46 km von Yangchuan entfernt
ist, erreichten wir mit dem Jeep in einer
Stunde. Ich wurde im Tachai-Gistehaus unter-
gebracht, in einem gut geheizten Zimmer. Das
Mittagessen mit Sung und Chang war iiber-
reichlich! Mir zu Ehren hatte man zu meinem
grofien Schrecken einen Hahn samt Kopf und
Kamm in ganzer Gestalt gekocht, und ich
hatte das zweifelhafte Vergniigen, ihn mit
Stibchen zu “schlachten”.

Nach einer kurzen Mittagpause begann unser
Besichtigungsprogramm. Zu der Tachai-Volks-
kommune, die 11 000 Einwohner hat, ge-
horen 21 Produktionsbrigaden, darunter die
Tachai-Produktionsbrigade, in der ich wohnte.
Wir besichtigten zunichst das “moderne”
Wohnviertel Tachais. Man zeigte mir stolz
einige Wohnungen, darunter die des Vor-
sitzenden der Produktl(msbngadc Tachai,
Chia Cheng-liang. Die Wohnungen be standen
aus einem Zimmer, die Einrichtung aus Vor-
ratckn'igen verschiedenen Truhen; des 6fteren
gab es eine Nihmaschine. Chang wies darauf
hm daf alle Familien jetzt Kleidertruhen be-
sifien. Eine 85jihrige Frau namens Ssu holte
eine bessere Jacke aus ihrer Truhe, als ich sie
und ihre Enkeltochter Chia Mi-yiin photo-
graphieren wollte. Als ich der alten Frau beim
Abschied “ein langes, gesundes Leben™
wiinschte, erwiderte sie mit den Worten:
Dank dem Vorsitzenden Mao fiihre ich jetzt

ein gliickliches Leben. Ich mochte daher noch lange
leben und nicht sterben.” In diesem Zusammenhang
erscheint mir auch bemerkenswert, daf sowohl in

- dem im Wohnviertel gelegenen Lebensmittelgeschift

wie dem “Kaufhaus” ein reichliches Warenangebot
anzutreffen war.

In der kleinen Grundschule des “9-Jahres- Syqtems”
mit 240 Schiilern, welche ich gomemsam mit meinem
Begleiter aufsuchte, fragte ich ein Madchen: “Was
wollen Sie denn spdter einmal werden? * Die Antwort
war typisch:““Das hingt von dem jeweiligen Bediirf-
nis der Partei ab.”

Wir gingen an diesem Tag auch in die Berge, die wort-
wortlich in Stiicke zertriimmert und in Felder ver-
wandelt worden sind. Uberall begegnete ich den emsig
arbeitenden Menschen; darunter auch dem beinahe
legendir gowordenen Bauernhelden Chen Yung-kuei

( F*} K ), der sechs Amter innehat: Sekretir
der Partm/ell(‘ der KPCh in Tachai, Erster Sekretir
des Parteikomitees des Siyang-Kreises, Vorsitzender
des Revolutionskomitees des Siyang-Kreises, Vize-
Vorsitzender des Revolutionskomitees der Provins
Shansi, Sekretir des Parteikomitees der Provinz Shansi
und nicht zuletzt Mitglied des Zentralkomitees der
KPCh. Der 57 Jahre alte Bauer sah sehr strapaziert
aus. Er war freundlich; ich machte ein Bild von ithm
und mir zusammen.

Der Tigerkopf-Berg ( j;éu 7~ ) mit seinem 1100m
hohen Gipfel war recht steil. Fast grenzte es an ein

‘Abenteuer, ihn zu besteigen, und dennoch sah ich

iiberall Felder (““Terrassen”) und hart arbeitende
Menschen. Sie arbeiten von 8.30 Uhr bis 12 Uhr und
von 14.30 bis 19 Uhr - ohne Sonntag, ohne Urlaub.
Biuerinnen arbeiten allerdings “nur’ 320 Tage im
Jahr, und Frauen in besonderen Fillen (wie Geburt)
arbeiten etwa 280 Tage. Zu ihren bescheidenen Ver-
gniigungen gehort es, die Peking-Oper zu horen, die
durch im Wohnviertel an einigen Stellen eingerichtete
Lautsprecher gesendet wird. Ein grofer Fortschritt
gegeniiber der Zeit, da die Tachaier noch in Hohlen
wohnten! (Diese Hohlf‘n werden heute als Schweine-
stille verwendet.)
Auf unserem Weg in den Bergen erinnerte ich mich
zwangsliufig an d(‘n chm(’clsch(’n Spruch:““Der Idiot
versetzt sogar den Berg” 4> 4% L ). Dann sah
ich ein Plakat, auf dem zu l(‘sr‘n ~tand
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b g’.‘ )1}’;;‘1’1 ﬁk&}w > _ alse:* Der

Idiot versetzt den Berg, gestaltet China neu.”
Dieser Spruch ist hier unvorstellbare Wirklich-
keit geworden. Das ganze Tachai ist ein
Schlachtfeld gegen die Natur. Steine, cher
Felsen, werden von den Bergen abgerissen und
transportiert, teils mit den Hinden, in Dan-
Dan (Korben) ( 2 32, ), in Karren

( 3_ Hi ﬁ ), die von Menschen gezogen
oder in diec von 4 oder gar 5 Pferden oder
Eseln gezogen werden, oder auch durch die
Seilbahn. Ich kann allmahlich verstehen, wie
die Grofie Mauer entstehen konnte.

“Aber warum miissen Sie gerade an diesem
Ort die rauhe Natur bekampfen? » fragte ich
letzten Endes meinen Begleiterin Sung,“China
ist doch grof genug! Warum haben Sie diese
ganze Arbeit nicht licber auf ein anderes,
giinstigeres Gebiet verwendet? Ob sich diese
Arbeit hier gelohnt hat? ** Sung lichelte und
antwortete trocken:“Wir wollen aber lieber
hier bleiben und aus eigener Kraft schaffen.”
Sie und Chang zeigten mir dann stolz das
Chi-nung Reservoir (& & - Teich zur
Unterstiitzung der Landwirtschaft), welches
1967 von der Bevolkerung gemeinsam mit
der Volksbefreiungsarmee auf dem Berg ge-
baut wurde: 23 m im Durchmesser, 3150 qm
grof3 und 2,25 m tief.

Nach der Besichtigung stellte ich fest, daf;
meine Miidigkeit verflogen war. Ich fiihlte
mich angeregt und beeindruckt und empfand
den Film iiber die Tachai-Brigade (1966), den
wir nach dem Abendessen sahen, als wert-
volle Erginzung meiner Information.
Draufien hore ich jemand noch klopfen und
arbeiten - es ist 1 Uhr nachts.
Am niichsten Morgen brachen wir um 8.35
Uhr mit dem Jeep auf. Vom Jeep aus sah
ich eine grofe Gruppe sich Tachai nihern -
wie man mir sagte, eine Besichtigungsgruppe
aus der Provinz Liaoning.
Nachdem wir durch Gegenden, die, obschon
Wohnviertel, mehr an Ruinen erinnerten, ge-
fahren waren, gelangten wir an den Fuf eines
Berges, wo eine grofe Gruppe der Shih-ping
Produktionsbrigade Steine aus dem Berg
schlug, transportierte und neue “Terrassen”
baute. Uns empfing der Sekretir der Partei-
zelle der Produktionsbrigade Chen Yu-tung,
Als Stolz der Produktions-
brigade zeigte man mir den Hongqitung ( 4z

3 P ), wortlich die “Rote-
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Fahne-Hohle™, ein 3700 m langer Tunnel, den die
Brigade in 11 Monaten gebaut hat. Einen Teil dieses
Tunnels - etwa 600 m - besichtigten wir; er ist sehr
stabil und so grofs, dafi Jeeps bequem hindurch-
fahren konnen. Ein anderer mir gezeigter Tunnel
hatte die Bezeichnung “ £ %4 7, also

die: * den Himmel besiegende Hhle”, womit in
etwa ausgedriickt werden soll: “Wo ein Wille ist,

da ist auch ein Weg™.

Im Biirogebidude der Brigade, von der Brigade selbst
entworfen und allein gebaut, hief mich Chen im
Namen des Revolutionskomitees und der Partei-
zelle willkommen und erzéhlte eine kleine Geschichte
iiber die Brigade. Zwischendurch servierte man Tee
und zum Zeichen der Gastfreundschaft schilte ein
Midchen einen Apfel aus eigener Ernte fiir mich.
Die Produktionsbrigade Shihping gehort nicht der
Volkskommune Tachai, sondern der Volkskommune
Li-chia-chuang ( /$ "%~ JE: ) an. Sic zihlt
jedoch zu jenen Produktionsbrigaden, die erfolgreich
den “Tachai-Geist” verwirklicht haben sollen.

456 Haushalte sind in dieser Brigade zusammenge-
schlossen; sie hat 1900 Einwohner und verfiigt iiber
eine Ackerfliche von rund 3100 mu. Chen hob her-
vor, dafs Shihping nach der Befreiung im Vergleich
zu vorher wohl einige Fortschritte gemacht, aber
infolge der “konterrevolutioniren Linie Lius” noch
nicht sehr viel geleistet habe. Erst seit der Kultur-
revolution habe Shihping “gewissenhaft” von Tachai
gelernt. Um die seitherige positive Entwicklung zu
belegen, gab er einige Zahlen an; und zwar nannte

er alle Zahlen auswendig:

1966 betrug der pro-mu Getreideertrag 160 Pfund,
der Gesamtertrag 510 000 Pfund; 1971 war das Ver-
hiltnis bereits auf 810 Pfund und 2,6 Mio Pfund ge-
stiegen,

1966 sollte Shihping 220 000 Pfund an den Staat
abgeben, konnte diese Abgabepflicht jedoch nicht
erfiillen und erhielt im Gegenteil vom Staat 90 000
Pfund. 1971 konnte es jedoch bereits 1,05 Millionen
Pfund abgeben, d.h. seit 1967 2,4 Millionen Pfund.
Heute ist Shihping sogar 600 000 Pfund in Reserve.
Chen erklirte gliicklich:“Heute kénnen alle Mitglieder
der Brigade so viel essen, wie sie méchten! ”

Das Gesamteinkommen der Brigade betrug 1966 nur
120 000 Yiian, 1971 aber bereits 420 000 Yiian. Das
entspricht einem Pro-Kopf-Einkommen von 220 Yiian.
(Man sollte hier natiirlich in Betracht ziehen, daff die
Bedeutung des Pro-Kopf-Einkommens in sozialistischen
Lindern von Grund auf anders ist als in kapitalistischen
Landern.)

Ein Arbeitstag brachte 1966 nur 0,45 Yiian, 1971 1,3
Yiian ein. In den Jahren 1967-1971 hat die Brigade
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350 000 Yiian in den Reservefonds (- 23~
2 32 . ) eingezahlt und viele
Maschinen gekauft. Tm Gegensatz zu Nord-
korea, wo landwirtschaftliche Maschinen
Staatseigentum sind und kostenlos zur Ver-
fiigung gestellt werden, kaufen die chinesischen
Volkskommunen diese Gerite aus ihren
Reservefonds (22 #2 Z.). Reservefonds
und Wohlfahrtsfonds bilden das kollektive
Kapltal ( _,§. /[*4—_\2 ?

Chen ging schlieBlich auf das Kernproblem
der chinesischen Landwirtschaft (sprich:
Gesellschaft!) ein: Bewiisserung und Ent-
wisserung. China ist wirklich eine “hydraulic
society”, um mit Wittfogel zu sprechen. Was
Tachai und andere Volkskommunen bzw.
Produktionsbrigaden machen, also Berge
umzuwandeln, ist im Grunde nichts anderes
als ein mithsamer Bewiisserungs- bzw. Ent-
wisserungskampf. Kampf gegen Regen, Kampf
gegen die Diirre und Kampf ums’s Wasser -
mit einem Wort: Tachai ist ein Schlachtfeld
gegen die Natur! Die Bedeutung ist ent-
schieden und entscheidend politisch-ideo-
logisch. Wie die chinesische “Hydraulic
Society” den (asiatischen) Despotismus im
alten China prigte, so soll sie im neuen China
den revolutiondren Kampfgeist im Sinne des
4) & 3 22 (“aus eigener Kraft schaffen!”)
hervorrufen. Nur so ist die Antwort ver-
stindlich, die Frau Sung mir gab: “Wir wollen
aber lieber hier bleiben und aus eigener Kraft
schaffen”.

Die Shihpinger hatten friiher, wie Chen er-
zédhlte, nicht nur unter Hunger, sondern auch
unter Durst zu leiden; gab es doch hier kein
Wasser. Sie mufiten immer aus der Ferne - von
Tachai, wie ich spiter feststellte - Wasser
holen. Wenn Chen heute mit Freude dariiber
berichten kann, daf Shihping seit 1970 eine
Wasserleitung hat, so mufi man dazu wissen,
daf die Shihpinger seit 1969 200 Tunnel

in einer Gesamtlinge von 4 3000 m gebohrt
und dank diesem Tunnelsystem, das der
Wasserregulierung dient, 320 mu an Feldern
gewonnen haben. Aufierdem konnten sie noch
240 Hiuser bauen. Die Tunnel, die “Adern™
Shihpings, dienen nicht nur der Be- und Ent-
wisserung, sondern auch als Bunker fiir den
Kriegsfall, wie Chen meinte.

Die Leistungen der Produktionsbrigade
Shihping bewertete Chen nicht zuletzt als
Sieg der Ideen Mao Tse-tungs im allgemeinen
und des Tachai-Geistes im besonderen.
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“Es gibt aber noch Miingel bei uns. Wir miissen
noch fleiBiger arbeiten!” - dies war das typische
Schlufiwort, mit dem Chen seine Ausfiihrungen

beendete.

Anschlieend besuchten wir die Ausstellungs-
stitte ( ji}. 2P 4% ) Tachai in Siyang. Der ver-
antwortliche Funktionir, Chao Yu-sheng

empfing uns. Drei Fiithrerinnen
erliuterten abwechselnd die ausgestellten Photos.
Die Ausstellung wurde im Januar 1969 von Tachai
nach Siyang verlegt. Das entsprechende Gebiude
ist auf einem Gelande von ca. 1200 qm im Jahre
1971 vollendet worden.) Die ausgestellten Photos,
in 7 Abteilungen gegliedert, veranschaulichen die
wirtschaftliche Entwicklung Chinas und die Ge-
schichte Tachais. Chen Yung-kuei, Sung Li-ying
u.a. wurden immer wieder als Helden dargestellt.
Besonders erwihnt wird auch eine Mao-Bibel, die
Sung benutzt haben soll und die jetzt in einem
Glaskasten zu sehen ist.

Nach dem Mittagessen besuchten wir das Stau-
becken Kuojuang ( g‘p % ). Der Vorsitzende
des Revolutionskomitees Chai ( 3%?5 )

und sein Stellvertreter Yin ( }%5"‘ ) empfingen
uns.

Das Staubecken , 1960 fertiggestellt, kann 20,8
Millionen Kubikmeter Wasser aufnehmen; der
Staudamm ist 452 m lang, 31 m hoch und hat

am FuBe eine Breite von 138 m, die sich nach oben
auf 4,8 m Breite erweitert. Der Wasserkorridor

( §% & ) hateine Linge von 120 m. Damit
kénnen 30 000 Mu Anbaufliche bewissert werden.
Das Hauptwasserrohr mit einer Linge von 12 km
bewissert eine Anbaufliche von 18 000 Mu; das
Nebenwasserrohr, welches zum “Tigerkopf-""Berg
fithrt, ist 7 km lang,

Auch Chiao verurteilte die schidliche Liu Shao-chi-
Linie und wiirdigte die Rolle, die Chen Yung- kuei
fir den Bau des Staubeckens gespielt habe. Es
wurde gemeinsam von der Masse und VBA gebaut
Wihrend die Shihping- Produktl(mcbngade ein Bei-
spiel dafiir bieten soll, wie der Tachai-Geist eine
Produktionsbrigade entgegen ungiinstigen Natur-
bedingungen zum Er folg gebracht habe, soll die
Wuchlapmg -Produktionsbrigade (g Mﬁﬁij&\)
die wir am spiten Nachmittag besuchten, ein Bei-
spiel dafiir darstellen, wie eine Produktionsbrigade
auch unter giinstigen Naturbedingungen (geniigend
fruchtbarer Boden und Wasser) erfolglos blieb, be-
vor der Tachai-Geist ihre Mitglieder erfaf3te. Li Hsi-
chen , der uns empfing, ist der ehe-
malige Parteisekretir der Parteizelle Wuchiaping
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und jetzige Vize-Vorsitzende des Revolutions-
komitees des Sian-Kreises.

Die Produktionsbrigade Wuchiaping umfaft
270 Haushaltungen mit 1200 Einwohnern
und verfiigt iiber eine Anbaufliche von mehr
als 1700 Mu.

Die Riickstindigkeit, in der sich Wuchiaping
noch 1965 befunden haben soll, fiihrte Li
darauf zuriick, daf die drei Haupt - Familien-
gruppen, Li, Chang und Kuan, Klassenbezie-
hungen durch Familienbezichungen ersetz-
ten, daB hier Liu Shao-ch’is konterrevolutio-
niire Linie herrschte und dafy Wuchiaping
nicht. wie Tachai, den sozialistischen Weg
ging. Erst die Mao Tse-tung-Ideen und die
Kulturrevolution sollen die Brigade zum Er-
folg gefithrt haben. Betrug 1964 das Gesamt-
einkommen nur 76000 Yiian, so waren es
1971 270 000 Yiian; also 246 Yiian pro
Kopf. Seit 1969 bringe ein Arbeitstag 1,3
Yiian. Hatte 1964 der Kollektivfonds

( j}, ﬁ;l’_ A2 Z. ) nur 68 000 Yiian be-
tragen, waren es demgegeniiber 1971 310 000
Yiian! Die Brigade habe inzwischen viele
Maschinen wie Traktoren und Mihmaschinen
kaufen konnen. Im Jahre 1954 gab es nur

2 Héuser, im Jahre 1971 bereits 500 Hauser
und 200 Steinh6hlenwohnungen. Friiher
konnte Wuchiaping nur 100 000 Pfund Ge-
treide an den Staat abgeben, jetzt dagegen

800 000 Pfund.

Die Brigade hofft auf weitere Erfolge im
Laufe des 4. Fiinfjahrplanes, fiir den sie
fiinf konkrete Ziele hat:

1) den Boden zu bewissern; 2) eine Doppel-
reisernte zu erzielen; 3) kahle Berge mit
Obstbiumen zu bepflanzen und 4) alte Hiu-
ser durch neue zu ersetzen.

Man ist gerade dabei, die Wasserleitung her-
zustellen.

Zum gemeinsamen Abendessen erschien
Chen Yung-kuei in unserem Hotelrestaurant,
mit seinem iiblichen weifen Tuch um den
Kopf. Er sah dufierst miide aus und wurde
erst allmihlich beim Genufi des Mao-tai ge-
spriachsfreudiger.

Er ist am 1. Januar 1916 nach dem Mond-
kalender geboren. Seine Behauptung, daf er
nicht schreiben koénne, kann ich kaum glau-
ben. Wie sollte er dann wohl seine Arbeit im
Zentralkomitee der KPCh erledigen? Lesen
konne er allerdings. Er hat vier Kinder:
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einen Sohn in der VBA, den zweiten Sohn
im Revolutionskomitee Siyang; eine Tochter
besucht die Obermittelschule, und der jiing-
ste Sohn ist erst vier Jahre alt.

Chen steht, wie er mir sagte, um 6 Uhr auf;
er.macht eine Stunde Mittagspause und

geht um Mitternacht zu Bett. Ein Drittel
seiner Zeit widmet er auswiirtigen Sitzungen,
ein Drittel dem Siyang-Kreis und ein Drittel
der Produktionsbrigade Tachai. Er lebe vom
friihen Morgen bis zum spiaten Abend in der
Volksgemeinschaft sowohl bei ideologischer
als auch praktischer Arbeit; letztere mache
ihm am meisten Spa§. Nach der Kulturre-
volution ist er in das ZK gekommen, und er
sagt, gleich ihm giibe es dort viele Bauern
und Arbeiter.

Nachstehend gebe ich mein Interview mit
Chen Yungkuei wieder:

Ich frage: “Warum war nach Threr Meinung
die Kulturrevolution notwendig? ”

Chen antwortet: “Sie wurde unter der Fiih-
rung des Vorsitzenden Mao Tse-tung durch-
gefiihrt. Ohne die Kulturrevolution wiren
viele Probleme nicht gelost worden. China
wiire revisionistisch geworden.”

Ich frage: “Warum wire es schlimm, wenn
China revisionistisch wiirde? ”

Chen antwortet: “Innerhalb der Kommuni-
stischen Partei Chinas gab es einen Kampf
zwischen zwei Linien. Es ist unzulissig,
einen Revisionismus zu haben , solange die
Lehre Mao Tse-tungs existiert. Es besteht
die Gefahr, dafs China von Imperialisten
und Revisionisten beeinfluft wird, solange
es diese noch gibt.”

Ich frage: “Was wird geschehen, nachdem
Mao gestorben ist? >

Chen antwortet: “Auch nach dem Tode Mao
Tse-tungs kann China nicht revisionistisch
werden. Der Grund: das chinesische Volk
studiert gewissenhaft den Marxismus-Leninis-
mus und die Mao Tse-tung-Ideen.”

Ich frage: “Wird die Liu Shao-ch’i - Clique
nicht versuchen, einen Revisionismus herzu-
stellen?

Chen antwortet: “Das gibt es nicht; denn
die Macht liegt beim revolutiondren Volk.”
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Ich frage: “Im Westen ritselt man iiber das
Los Liu Shao-ch’is und Lin Piaos. Was soll
ich den Leuten sagen, wenn ich wieder in
Europa bin? ”

Chen antwortet: “Liu Shao-ch’i hat kein Amt
mehr und seine Fehler eingestanden. Die
Masse verurteilt ihn. Was Lin Piao betrifft,
so weifl ich michts iiber ihn. Es ist gleichgiil-
tig, wer die Fithrung hat. Hauptsache ist,

daB das Volk die Revolution weiterfiihrt.””

Ich frage: “Was halten Sie von der Einladung
an den Imperialisten Nr.1, Nixon, nach Chi-
na? ”’

Chen antwortet: “Wir heiien Nixon willkom-
men, wenn er hierher kommen will und ge-

kommen ist.” ( J) FB. F K nFent)

Wir hitten ihn nicht emg(,lad('n wenn er
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nicht hierher kommen wollte. Der Imperia-
lismus wird sein aggressives Wesen nicht én-
dern. Einerlei, ob Nixon hier gewesen ist -
oder nicht, werden wir nach wie vor gegen
den Imperialismus kimpfen.”

Ich frage: “Gibt es irgend etwas, was ich
als Thr GruSwort den Europiern iibermitteln
soll? >

Chen antwortet: “Wir sollen uns alle der
Lehre des Vorsitzenden Mao folgend zusam-
menschliefen, um den Imperialismus und
seine Lakaien zu bekimpfen. Wir wollen mit
den Volkern Asiens, Afrikas, Lateinamerikas
und Europas und der ganzen Welt zusammen
kiampfen, um die Imperialisten und ihre La-
kaien niederzuschlagen. Wir unterstiitzen
Volker, die zu den Waffen greifen, um Be-
freiungskampfe zu fithren!” M.Y.Cho

SCHRIFTREFORM WIEDER IM GESPRACH

Die Arbeiten an der Vereinfachung der chi-
nesischen Schrift gehen weiter und werden
langfristig auf die Ablosung der traditionellen
chinesischen Schriftzeichen durch das lateini-
sche Alphabet hinwirken. Dies bekriftigte der
Prisident der chinesischen Akademie der
Wissenschaften, Professor Kou Mo-jo, in der
Aprilnummer der Parteizeitschrift Hung-ch’i,
(1) Nach jahrelangem Schweigen um die
Schriftreform ist diese AuBerung des hoch-
sten Kulturfunktionirs der VR China das er-
ste Anzeichen dafiir, daB dieses bedeutende
Vorhaben nach wie vor als eine wichtige Auf-
gabe des sozialistischen Aufbaus angesehen
wird.
Konkret geht Kuo Mo-jo auf die Schwierig-
keit ein, daf iiber die offiziell festgelegten ver-
einfachten Formen traditioneller Schriftzei-
chen hinaus im Alltagsgebrauch neue, unor-
thodoxe Abkiirzungen entstehen und die Ver-
stindigung erschweren. Er wertet diese Er-
scheinung positiv als Anzeichen fiir das Bediirf-
njs in der Bevolkerung nach einer Verein .
fachung der Schrift. Die spontan sich einbiir-
gernden Kurzformen weisen dariiberhinaus
die Richtung fiir die Arbeit der Schriftreform-
kommission, deren Aufgabe es ist, sie zu sam-
meln, auszuwihlen und durch einheitlichen

Gebrauch in Medien und Schulbiichern zu
verbreiten. Diesen dialektischen Proze8 zwi-
schen einer aus der Praxis erwachsenden und
einer zentral gelenkten Schriftreform stellt
Kuo Mo-jo in den Zusammenhang einer
umfassenden Splachr(’form welche die Vor-
aussetzung fiir eine Abschaffung der chinesi -
schen Schriftzeichen darstellt.

Dabei ist von Bedeutung, dafs die Umstellung
von der ideographischen Schrift auf eine
phonetische als Endziel dieser Reform unter-
strichen wird. Auf dem H6hepunkt der Vor-
bereitungsarbeiten dazu, als die drei Reform-
programme in vollem Umfang angelaufen
waren, hatte man das Endziel dieser Entwick-
lung offen gelassen. Ministerprisident Chou
En-lai stellte in einer vielbeachteten Rede vom
10.1.1958 iiber die Aufgaben der Schriftreform
die Frage nach der Einfiihrung der lateinischen
Schrift zuriick: “In Bezug auf die Zukunft der
chinesischen Schriftzeichen sind die Meinungen
geteilt,und die Diskussion ist noch offen.Ich
will diese Frage nicht erortern, da dies nicht
mehr in den Rahmen der augenblicklichen
Schriftreform gehort.” (2)

Demgegeniiber sagt Kuo Mo-jo heute: “Wich-
tig ist, dafs die vereinfachten chinesischen



